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See the notice on TED website

426602-2026 - Hange
Poola – Aknapuhastusteenus – Wyłonienie Wykonawcy w zakresie świadczenia usług mycia 
powierzchni i elewacji szklanych przy użyciu podnośników oraz metod alpinistycznych z 
zastosowaniem odpowiednich środków w budynkach Uniwersytetu Jagiellońskiego w Krakowie.
OJ S 118/2026 22/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Uniwersytet Jagielloński
E-posti aadress: bzp@uj.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Wyłonienie Wykonawcy w zakresie świadczenia usług mycia powierzchni i elewacji 
szklanych przy użyciu podnośników oraz metod alpinistycznych z zastosowaniem 
odpowiednich środków w budynkach Uniwersytetu Jagiellońskiego w Krakowie.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest wyłonienie Wykonawcy w zakresie 
świadczenia usług mycia powierzchni i elewacji szklanych przy użyciu podnośników oraz 
metod alpinistycznych z zastosowaniem odpowiednich środków w budynkach Uniwersytetu 
Jagiellońskiego w Krakowie. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia wraz z pełnym wykazem budynków oraz adresami obiektów, zawiera 
załącznik A do SWZ, stanowiący integralną część SWZ oraz umowy (1 plik w formacie *.XLS).
Menetluse tunnus: 6d4ee5bd-8acc-4923-b218-d4362ed94a83
Sisemine tunnus: 80.272.88.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911300 Aknapuhastusteenus

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Gołębia 24  
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Lisateave: Sukcesywne usługi będą realizowane dla różnych jednostek organizacyjnych 
Zamawiającego.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 799 386,52 PLN

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/426602-2026
mailto:bzp@uj.edu.pl
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2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Celem potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia, wykonawca składa: 1) JEDZ, 
którego wzór stanowi załącznik nr 1 do formularza oferty; 2) oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ złożonym do oferty; 3) informację z KRK w 
zakresach podanych przez zamawiającego; 4) zaświadczenie właściwego naczelnika US w 
zakresach podanych przez zamawiającego: 5) zaświadczenie albo inny dokument właściwej 
terenowej jednostki organizacyjnej ZUS lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej 
placówki terenowej KRUS; 6) odpis lub informację z KRS lub z CEiDG (o ile dotyczy); 7) 
oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej; 8) wykaz usług z dowodami ich należytego wykonania; 9) wykaz 
osób; 10) wykaz sprzętu. Wykaz oświadczeń i dokumentów na potwierdzenie spełnienia 
warunków udziału w postępowaniu oraz braku podstaw wykluczenia zawiera SWZ z 
załącznikami. Zamawiający nie przewiduje możliwości udzielenia zamówienia na dodatkowe 
usługi na podstawie art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy PZP. Stosownie do zapisów art. 139 ust. 1 
ustawy PZP, zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokonana 
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu. Zamawiający 
w niniejszym postępowaniu wymaga wpłacenia wadium.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Dyrektywa 2014/24/UE - art.132 przetarg nieograniczony ustawy z dnia 11 września 2019 r. - 
Prawo zamówień publicznych (t. j. Dz. U. z 2024., poz. 1320 ze zm.)

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: art. 108 ust.1 pkt 6 
ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Äritegevus on peatatud: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Korruptsioon: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Pettus: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
Maksejõuetus: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w 
dokumentach zamówienia
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 
ust. 1 pkt 1 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy 
PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Zamawiający 
wykluczy wykonawcę w przypadku zaistnienia okoliczności z art. 108 ust. 1 ustawy PZP, z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy PZP. Zamawiający wykluczy także wykonawcę na 
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (t. j. Dz.U. z 2025 r., poz. 514 ze zm.) – zwanej „Ustawą sankcyjną" i art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dn. 31.07.2014 r. w brzmieniu nadanym 
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rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576, zwanego "Rozporządzeniem sankcyjnym". 
Szczegółową regulację zawarto w dokumentach zamówienia.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy PZP- szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP- 
szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Rahapesu või terrorismi rahastamine: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP - szczegółowa 
regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: art. 108 ust 1 pkt 1 
i 2 ustawy PZP- szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: art. 109 ust. 1pkt 7 
ustawy PZP- szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Kuritegelikus ühenduses osalemine: art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP- szczegółowa 
regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Kokkulepe võlausaldajatega: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja 
zawarta w dokumentach zamówienia
Pankrot: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach 
zamówienia
Tõsine ametialane rikkumine: art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP - szczegółowa regulacja 
zawarta w dokumentach zamówienia
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: art. 109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy PZP - 
szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h) i 
pkt 2 ustawy PZP - szczegółowa regulacja zawarta w dokumentach zamówienia

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Wyłonienie Wykonawcy w zakresie świadczenia usług mycia powierzchni i elewacji 
szklanych przy użyciu podnośników oraz metod alpinistycznych z zastosowaniem 
odpowiednich środków w budynkach Uniwersytetu Jagiellońskiego w Krakowie.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem niniejszego zamówienia jest wyłonienie Wykonawcy w zakresie 
świadczenia usług mycia powierzchni i elewacji szklanych przy użyciu podnośników oraz 
metod alpinistycznych z zastosowaniem odpowiednich środków w budynkach Uniwersytetu 
Jagiellońskiego w Krakowie. 2. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia wraz z pełnym wykazem budynków oraz adresami obiektów, zawiera 
załącznik A do SWZ, stanowiący integralną część SWZ oraz umowy (1 plik w formacie *.XLS).
Sisemine tunnus: 80.272.88.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 90911300 Aknapuhastusteenus

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Gołębia 24  
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
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5.1.3.
 
Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 799 386,52 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zdolność techniczna lub zawodowa - o udzielenie zamówienia 
ubiegać się może wykonawca, który posiada niezbędną wiedzę i doświadczenie tzn. wykaże, 
iż w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie wykonał (tj. zrealizował), a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również realizuje 2 odrębne kontrakty obejmujące swoim 
zakresem dwie usługi polegające na myciu okien lub powierzchni szklanych, o łącznej 
wartości tych wykazanych dwóch usług nie mniejszej niż 2.000.000,00 PLN brutto (słownie: 
dwa miliony złotych brutto 00/100 groszy) a usługi te zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie. Przez „odrębny kontrakt” zamawiający rozumie jedną pisemną umowę odpłatną – a 
nie sumę pojedynczych ustnych bądź pisemnych zleceń realizowanych na rzecz tego samego 
podmiotu. Wykaz podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu: Zamawiający wzywa Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż dziesięć (10) dni od dnia 
wezwania, podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień złożenia), tj.: 1. 
„Wykazu usług” zawierającego informacje pozwalające na potwierdzenie spełnienia warunków 
udziału opisanych w rozdziale VI SWZ, wraz z informacjami na temat przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane, 2. 
dowodów określających, czy usługi wskazane przez wykonawcę w przedkładanym wykazie 
usług zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, 
są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi 
zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane. 
A jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów – oświadczenie wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy,

Kriteerium: Tehnikud või tehnilised organid töö teostamiseks
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zdolność techniczna lub zawodowa - o udzielenie zamówienia 
ubiegać się może wykonawca, który dysponuje osobami skierowanymi do realizacji 
przedmiotowej usługi, tj. 1. osobą pełniącą funkcję Kierownika ds. BHP, posiadającą 
uprawnienia do prac na wysokościach, przeszkolenie w zakresie BHP, która będzie 
nadzorować i odpowiadać za przestrzeganie przepisów i zasad bhp oraz będzie kierować i 
nadzorować pracę osób realizujących usługi. 2. przynajmniej pięcioma osobami, mającymi 
aktualne zaświadczenie lekarza służby medycyny pracy dopuszczające je do prac na 
wysokościach powyżej 3 m, wydane na mocy rozporządzenia Ministra Zdrowia i Opieki 
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Społecznej z dnia 30 maja 1996 r. w sprawie przeprowadzania badań lekarskich pracowników, 
zakresu profilaktycznej opieki zdrowotnej nad pracownikami oraz orzeczeń lekarskich 
wydawanych do celów przewidzianych w Kodeksie pracy (t. j. Dz. U. 2025 poz. 277 ze zm.). 3. 
przynajmniej dwiema osobami posiadającymi uprawnienia z zakresu alpinizmu 
przemysłowego, które wymagają od pracowników kursu (szkolenia) alpinistycznego do prac 
na wysokości w dostępie linowym, Wykaz podmiotowych środków dowodowych na 
potwierdzenie spełniania warunków udziału w postępowaniu: Zamawiający wzywa 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż dziesięć (10) dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych 
(aktualnych na dzień złożenia), tj.: wykazu osób, które będą wykonywać zamówienie 
(przewidzianych do realizacji zamówienia) obejmujący: a) kierownika ds. BHP, który będzie 
kierować i nadzorować pracą osób wykonujących usługę; b) przynajmniej pięć osób mających 
aktualne zaświadczenie lekarza służby medycyny pracy dopuszczające je do prac na 
wysokościach powyżej 3 m. c) przynajmniej dwie osoby posiadające uprawnienia z zakresu 
alpinizmu przemysłowego, które wymagają od pracowników kursu (szkolenia) alpinistycznego 
do prac na wysokości w dostępie linowym.

Kriteerium: Tööriistad, taimed või tehnilised seadmed
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zdolność techniczna lub zawodowa - o udzielenie zamówienia 
ubiegać się może wykonawca, który dysponuje odpowiednim potencjałem technicznym tj. 
posiada sprzęt do prac alpinistycznych tj.: 1. co najmniej jeden agregat do mycia wodą 
zdemineralizowaną, 2. co najmniej jeden podnośnik nożycowy, 3. co najmniej jeden podnośnik 
samojezdny lub samochodowy, 4. co najmniej jeden podnośnik koszowy typu pająk. Wykaz 
podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu: Zamawiający wzywa Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż dziesięć (10) dni od dnia wezwania, 
podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień złożenia), tj.: wykazu sprzętu 
dostępnego Wykonawcy w celu wykonania zamówienia.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313121
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313121

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313121
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313121
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313121
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1313121
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Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca, najpóźniej w dniu składania ofert a przed upływem 
terminu składania ofert, winien wnieść wadium w wysokości wynoszącej kwotę 55.000,00 zł. 
(słownie: pięćdziesiąt pięć tysięcy złotych 00/100) i utrzymać go nieprzerwanie do dnia upływu 
terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w ust. 5 pkt 2 lub 3 lub w 
ust. 6. 2. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu; 
2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 r. poz. 462). 3. 
Wadium wniesione w pieniądzu należy złożyć przelewem bankowym na konto Zamawiającego 
IBAN: PL nr 98 1240 2294 1111 0010 3561 9764, SWIFT: PKO PP LPW. Za termin wniesienia 
wadium w formie pieniężnej uznaje się datę uznania środków na koncie Zamawiającego 
(dzień, godzina). 4. W przypadku złożenia wadium w innej formie niż pieniężna, Wykonawca 
przekazuje Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. 5. 
Zamawiający zwraca wadium niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia 
wystąpienia jednej z okoliczności: 1) upływu terminu związania ofertą; 2) zawarcia umowy w 
sprawie zamówienia publicznego; 3) unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, z 
wyjątkiem sytuacji gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo 
nie upłynął termin do jego wniesienia. 6. Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w 
terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwraca wadium wykonawcy: 1) który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze 
najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza; 4) po unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. 7. Złożenie wniosku o zwrot wadium, o którym mowa w ust. 6, powoduje 
rozwiązanie stosunku prawnego z wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania 
ze środków ochrony prawnej, o których mowa w rozdziale XVIII SWZ. 8. Zamawiający zwraca 
wadium wniesione w pieniądzu wraz z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku 
bankowego, na którym było ono przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia 
rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew pieniędzy na rachunek bankowy 
wskazany przez wykonawcę. 9. Zamawiający zwraca wadium wniesione w innej formie niż w 
pieniądzu poprzez złożenie gwarantowi lub poręczycielowi oświadczenia o zwolnieniu wadium. 
10. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego 
w formie gwarancji lub poręczenia, występuje odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z 
żądaniem zapłaty wadium, w okolicznościach wskazanych w art. 98 ust. 6 ustawy PZP.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest przy użyciu 
narzędzia komercyjnego  – adres profilu nabywcy: https://platformazakupowa.pl

 Składanie i otwarcie ofert odbywa się w formie https://platformazakupowa.pl/pn/uj_edu.
elektronicznej za pośrednictwem ww. platformy zakupowej, na zasadach określonych w SWZ.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji umowy są zawarte w 
projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik nr 2 do SWZ.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

https://platformazakupowa.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/uj_edu
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Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Zasady finansowe określono w projektowanych postanowieniach umowy 
(załącznik nr 2 do SWZ).

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Dokładne informacje na temat terminów składania 
odwołań: 1. Środki ochrony prawnej przysługują wykonawcy, jeżeli ma lub miał interes w 
uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
zamawiającego przepisów ustawy PZP. 2. Odwołanie przysługuje na: 2.1niezgodną z 
przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2.2 zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy PZP. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem 
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom 
postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sadu. Skargę wnosi się do Sądu 
Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych za pośrednictwem Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej. 5. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone 
są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy PZP.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Jagielloński

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Uniwersytet Jagielloński
Registreerimisnumber: NIP 675-000-22-36
Postiaadress: ul. Gołębia 24
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-007
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zamówień Publicznych UJ
E-posti aadress: bzp@uj.edu.pl
Telefon: +48126633903
Internetiaadress: https://www.uj.edu.pl/
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP: 526-223-93-25

mailto:bzp@uj.edu.pl
https://www.uj.edu.pl/
https://platformazakupowa.pl
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Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Internetiaadress: http://www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): http://www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
346902-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: Przedłużenie terminu składania i otwarcia ofert do dnia 10.07.2026 r., z 
uwagi na wniesione przez potencjalnego wykonawcę zapytanie i konieczność udzielenia 
odpowiedzi. Zamawiający dokonał zmian w poniższych pozycjach: 1) Termin składania ofert 
(BT-131(d)-Lot)* z dnia 26/06/2026 zmienia na dzień 10/07/2026 2) Data otwarcia (BT-132(d)-
Lot)* z dnia 26/06/2026 zmienia na dzień 10/07/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 65a31283-3a97-4d9a-8265-431a1580486e  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 19/06/2026 07:36:03 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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